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Perswazyjnos¢ przekazu a problem legitymizacji wladzy

Wstep

Celem artykutu jest odpowiedz na pytanie, czy zastosowane jezykowe $rod-
ki perswazji w komunikowaniu politycznym stanowia racjonalng podstawe legi-
tymizacji demokratycznego systemu politycznego. W odpowiedzi na to pytanie
postuze sie koncepcja ,,idealnej sytuacji komunikacyjnej” autorstwa Jiirgena Ha-
bermasa'. Intuicyjnie, wrecz a priori, autor tekstu zaktada, ze komunikowanie
polityczne, ze swej natury, zawiera elementy perswazyjne. Celem badan nie jest
zatem stwierdzenie, ze w komunikowaniu politykow zawarte sg elementy per-
swazyjne. To uzna¢ nalezy za oczywiste, podobnie jak pytanie retoryczne, ktore
nie domaga si¢ odpowiedzi.

Do analizy wybralem przemowienia wtoskich politykéw: premiera Matteo
Renzi oraz lidera partii Ruch Pigciu Gwiazd (MoVimento 5 Stelle) Beppe Grillo
w Parlamencie Europejskim w Strasburgu z 2 lipca 2014 roku, a takze wystgpienie
Grillo podsumowujace rok 2014 (z 31 grudnia 2014 roku) oraz przemowienie Si-
lvio Berlusconiego z 28 listopada 2013 roku, bedace jego ostatnim przemowieniem
jako senatora®. Okoliczno$ci wystapien sa zatem znaczace i zwigzane z czasem,

* Dr, e-mail: rafalles@vp.pl; Uniwersytet Kardynata Stefana Wyszynskiego w Warszawie, In-
stytut Edukacji Medialnej i Dziennikarstwa; 01-815 Warszawa, ul. Dewajtis 5.

! Por. J. Habermas, Vorstudien und Ergéiinzungen zur Theorie des kommunikativen Handelns,
Frankfurt am Main 1984, S. 177-178.

2 Analizowane przeméwienia dostepne sg w internecie:
— przemoéwienie premiera M. Renzi w Parlamencie Europejskim w Strasburgu, 2.07.2014, http://
archivio.internazionale.it/news/unione-europea/2014/07/02/il-discorso-integrale-di-matteo-
renzi-al-parlamento-europeo [dostep: 4.11.2015];
— przemowienie B. Grillo w Parlamencie Europejskim w Strasburgu, 2.07.2014, https:/www.
youtube.com/watch?v=cbkaEeG721Y [dostep: 4.11.2015];
— przeméwienie B. Grillo podsumowujace rok 2014, 31.12.2014, http://www.beppegrillo.it/vide-
0s/0_s49orvgm.php [dostep: 4.11.2015], http://www.repubblica.it/2004/a/sezioni/politica/festafo-
rza/discesa/discesa.html [dostep: 4.11.2015];
— przeméwienie S. Berlusconiego jako senatora, 28.11.2013, https:/www.youtube.com/wat-
ch?v=go4FPwf0aVI [dostep: 4.11.2015].
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w ktérym zainteresowanie wloskiej opinii publicznej koncentruje si¢ wokdt kwe-
stii kryzysu gospodarczego, narastajacego zadtuzenia panstw, wzrastajgcego bez-
robocia, zwlaszcza wérdd ludzi miodych. Przeméwienia premiera Wloch Renzi
i lidera Ruchu Pigciu Gwiazd w Strasburgu majg miejsce na samym poczatku pot-
rocznej prezydencji Wloch w Radzie Unii Europejskiej 1 wpisuja si¢ w przestrzen
trapigcych Europe probleméw?’. Podobnie w ten kontekst sytuacyjny wpisuje sie
Grillo ze swoim przeméwieniem konczacym rok 2014. Przemowienie Berlusco-
niego z roku 2013 domyka wazny etap jego kariery politycznej jako senatora.

Dlaczego autor wybratl do analizy wtasnie reprezentantow Swiata wloskiej
polityki? Autora od wielu lat interesujg zagadnienia zwigzane z komunikowa-
niem politycznym Wtoch, kraju o dtugiej historii demokracji, bedacego spad-
kobiercg starozytnych retorow Imperium Rzymskiego. Kilkuletni pobyt w Italii
pozwolit mu ,bardziej z bliska” przyjrze¢ si¢ sposobom komunikacji wloskiej
sceny polityki. Oczywiscie, by znalez¢ poprawng odpowiedz na pytanie badaw-
cze, postawione na poczatku tekstu, mozna bytoby do analizy wybra¢ inny kraj,
innych mowcow, inne okolicznosci dyskursu.

Politycy, ktorych przemdwienia staty si¢ przedmiotem analizy jezykowej
w niniejszym artykule, naleza do najwazniejszych osobistosci wloskiej polityki.
Kryterium wazno$ci stanowi ranking z 2014 roku opublikowany w wersji inter-
netowej tygodnika ,,Panorama”, w ktorym Renzi, Berlusconi i Grillo zajmuja naj-
wyzsze miejsca w kategorii ,,10 najwazniejszych politykow wloskich 2014 roku™.

Matteo Renzi od 22 lutego 2014 roku sprawuje urzad premiera Wtoch. Po-
czatek jego dziatalnosci politycznej miat miejsce w latach 90. XX wieku. Zwia-
zany jest z Wloska Partig Ludowa, ugrupowaniem Margherita oraz wspottworzy
Parti¢ Demokratyczng. W latach 2004-2009 piastowat urzad prefekta prowincji
Florencja, za$ od 2009 do 2014 roku byt burmistrzem Florencji’.

Beppe Grillo ma 67 lat, jest wloskim komikiem, aktorem, zatozycielem i li-
derem eurosceptycznej partii politycznej Ruch Pigciu Gwiazd, gloszacej hasta
populistyczne, ekologiczne, antykorupcyjne®. Prowadzi blog beppegrillo.it, ktory

W podjetej analizie przemowienie Renzi w Parlamencie Europejskim w Strasburgu oznaczg jako
Renzi 1, wystapienie Grillo w tymze parlamencie jako Grillo 1, przeméwienie podsumowujace
1. 2014 jako Grillo_2, przemoéwienie S. Berlusconiego jako Berlusconi_1.

3 Por. 1. Dziurlikowska, Wioska prezydencja pod znakiem rozwoju, http://www.uniaeurope;j-
ska.org/wloska-prezydencja-pod-znakiem-rozwoju [dostep: 4.11.2015].

4 Por. C. Daconto, 10 politici pit importanti del 2014, http://www.panorama.it/news/politica/i-
10-politici-piu-importanti-2014/ [dostep: 4.11.2015].

3 Por. Matteo Renzi, la mia storia. Chi sono, http://www.matteorenzi.it/chi-sono/ [dostep:
4.11.2015].

6 Por. Chi ¢’¢ dietro Beppe Grillo? Ritratto di Casaleggio, lo stratega 5Stelle, http://www.
iltempo.it/politica/2012/10/01/chi-c-e-dietro-beppe-grillo-ritratto-di-casaleggio-lo-stratega-
Sstelle-1.3130 [dostep: 11.02.2015]; Beppe Grillo: humorysta, bloger, polityk, http://pl.euronews.
com/2012/05/22/beppe-grillo-humorysta-bloger-polityk/ [dostep: 4.11.2015].



Perswazyjnos$¢ przekazu a problem legitymizacji wladzy 35

w opinii brytyjskiego dziennika ,,The Guardian” nalezy do najbardziej wptywo-
wych na $§wiecie’.

Silvio Berlusconi to 79-letni polityk wioski, lider partii Forza Italia, ktory
trzykrotnie sprawowat urzad premiera Wtoch (1994-1995, 2001-2006, 2008—
—2011). Zaliczany jest do najbogatszych obywateli Wtoch, jest wtascicielem m.in.
grupy bankowej Banca Mediolanum, krajowe;j sieci ksiegarni Mondadori, a takze
klubu pitkarskiego AC Milan®.

»ldealna sytuacja komunikacyjna” wedlug koncepcji Habermasa

Niemiecki socjolog i filozof Jiirgen Habermas zauwaza, ze dziatania z zakresu
komunikacji politycznej umozliwiaja w panstwie demokratycznym dochodzenie
do konsensusu, do wypracowania wspolnych definicji. Jego zdaniem w systemach
demokratycznych publiczny dyskurs polityczny powinien dazy¢ do wspotdziata-
nia uczestnikéw debaty, harmonijnej wspotpracy w realizacji istotnych spolecz-
nych celow, cho¢ jednoczesnie bardzo wazna jest powszechno$¢ uczestnictwa
w komunikacji politycznej’. Nalezy w tym miejscu podkresli¢, ze w duzej mierze
to mass media decyduja o tym, ze uczestnikami publicznych wystapien politykow
moga by¢ obywatele panstw réznych szerokosci i dtugosci geograficznych. Haber-
mas proponuje panstwom demokratycznym w ich mysleniu politycznym pewien
passus od racjonalnosci technicznej do racjonalnosci komunikacyjnej. Z kolei
owocem racjonalnos$ci komunikacyjnej jest zdefiniowanie prawdziwych warto-
$ci i celow danej spotecznosci'®. Roznorodno$é opinii politycznych, dzieki dys-
kusji politycznej, powinna przyczyni¢ si¢ do odnalezienia wtasciwego konsensu-
su. Obywatelska refleksja nad sprawami panstwa jest wspolczesnym areopagiem
dziatan komunikacyjnych. Oczywiscie pozostaje otwarte pytanie dotyczace tego,
czy wspotczesni politycy w swoich publicznych wystapieniach troszcza si¢ o to, by
koncepcja Habermasa znalazta swoje odniesienie w aktach komunikacyjnych przez
nich tworzonych. ,,Idealna sytuacja komunikacyjna” wedtug niemieckiego socjo-
loga to taka, ktora spetnia kilka warunkow, w jakich powinien by¢ prowadzony

7 The world’s 50 most powerful blogs, http://www.theguardian.com/technology/2008/mar/09/
blogs [dostep: 4.11.2015].

8 Por. R. Capek-Habekovi¢, S. Palaich, Parola a te!, Heinle Cengage Learning, Boston 2009,
p. 47; Silvio Berlusconi, http://ludzie.wprost.pl/sylwetka/Silvio-Berlusconi/ [dostep: 4.11.2015].

° Por. J. Fras, Komunikacja polityczna. Wybrane zagadnienia gatunkéw i jezyka wypowiedzi,
Wydawnictwo UWr, Wroctaw 2005, s. 242-244.

10 Por. P. Baciak, Internet — Agora XXI wicku? Rozwazanie w $wietle teorii demokracji deli-
beratywnej autorstwa Jiirgena Habermasa, ,,Global Media Journal — Polish Edition” 2006, nr 2
(2), s. 1361309, http://globalmediajournal.collegium.edu.pl/artykuly/jesien%202006/Baciak-Inter-
net%20-%20Agora%20X X1%20wieku.pdf [dostep: 4.11.2015].
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dyskurs, aby moéglt zosta¢ uznany za racjonalng podstawe legitymizacji demokra-
tycznego systemu politycznego. Do tych warunkéw naleza: réwnos$¢ migdzy part-
nerami dyskursu, kompletne ujawnienie procesow deliberacji, czasowe wstrzyma-
nie stosunkéw wiadzy i dominacji, wolno$¢ wyboru tematu dyskusji''.

W teks$cie autor dokonuje oceny, czy warunki te zostaty spetnione w pu-
blicznych dyskursach politykdw, czy tez nie. Ocenia on réwniez wptyw uzytych
srodkdéw perswazji na spelnienie wymienionych wyzej kryteriow decydujacych
o uznaniu badz nieuznaniu przemowienia polityka za racjonalny fundament legi-
tymizacji demokratycznego systemu politycznego. Teoria Habermasa, ktora jest
koncepcja tylko teoretyczng, wskazuje na istniejace odniesienia pomigdzy akta-
mi komunikacyjnymi a polityka.

Indywidualne predyspozycje intelektualne i moralne wygtaszajacego dys-
kurs nalezy takze wzig¢ pod uwage w obiektywnej ocenie spelnienia warun-
kow, o ktorych wspomina Habermas. Starozytni mistrzowie stowa, do ktorych
mozna zaliczy¢ Arystotelesa, Cycerona czy Kwintyliana, podkreslali w swoich
dzietach doniostos¢ etosu mowey. W Etyce nikomachejskiej Stagiryta odnoto-
wuje, ze cnota jest ,trwata dyspozycja, dzigki ktorej cztowiek staje si¢ dobry
i dzigki ktorej spetnia¢ bedzie nalezycie wlasciwe sobie funkcje'?. Do waznych
przymiotow wygtaszajacego dyskurs filozof zalicza umiarkowanie, roztropnose,
mestwo'®. Gdyby, w mysl Stagiryty, mowca chciat sprzeniewierzy¢ si¢ prawdzie,
zniewazylby zarowno swego stuchacza, jak i zaprzeczyl swojej racjonalno$ci.
Cyceron zauwaza, ze dobry méwca to ten, ktdry jest osobg kompetentna, zabiera
glos w sprawach, na ktorych si¢ zna i odnosnie do ktorych nabyt stosowne wy-
ksztatcenie. Poza tym, zdaniem tego rzymskiego pisarza i retora, istotne jest, aby
mowca byl medrcem i posiadat stosowne cnoty. Kwintylian w dziele Ksztal-
cenie mowcy (Institutionis oratoriae), podkresla, ze ,,prawdziwym obywatelem
powotanym do kierowania sprawami publicznymi i prywatnymi, ktory mogtby
rozwaznie rzadzi¢ panstwami, zasadzac¢ je na prawach, wyzwala¢ z btedow wy-
rokiem sagdowym, jest naprawdg nie kto inny, jak tylko mowca”".

' Por. J. Habermas, dz. cyt.; P. Baciak, dz. cyt.; A. Gimmler, Deliberative Democracy, the
Public Sphere and the Internet, ,,Philosophy & Social Criticism” 2001, Vol. 27, pp. 21-39; M. Zar-
decka-Nowak, Demokracja deliberatywna jako remedium na ponowoczesny kryzys legitymizacji
wladzy, ,,Teka Komisji Politologii i Stosunkéw Migdzynarodowych. Polska Akademia Nauk Od-
dzial w Lublinie” 2008, III, s. 29—40, http:/www.pan-ol.lublin.pl/wydawnictwa/TPol3/Zardecka.
pdf [dostep: 4.11.2015].

12 Arystoteles, Etyka nikomachejska, za: Aristotelis, Ethica Nicomachea, recognovit F. Suse-
mihl, Teubner, Lipsiae 1880, H1106a 20-23.

13 Arystoteles, Etyka wielka, [w:] tenze, Dziela wszystkie, t. 5, przet. D. Gromska, Wydawnic-
two Naukowe PWN, Warszawa 1996, s. 338-344.

14 Por. M.T. Cyceron, O méwcy, przel. B. Awianowicz, Wydawnictwo Antyk, Warszawa 2011, s. 97.

15 Kwintylian, Ksztafcenie méwcy. Ksiegi I, 11 i X, przel. i oprac. M. Brozek, Ossolineum, Wro-
ctaw 1951, s. 10.
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Wzmianka o starozytnych wzorcach dobrych méwcow dowodzi, ze w ocenie
relacji pomigdzy perswazyjnoscig przekazu a problemem legitymizacji wladzy
wazne jest nie tylko stosowne uzycie srodkéw jezykowej perswazji, ale takze
1 etos mowcy. Istotng kwestig jest zatem wiedzie¢ nie tylko, co 1 w jaki sposob
polityk powiedzial, ale takze nalezy wiedzie¢, kim jest nadawca komunikatu. Be-
dzie to pomocne w poddanych analizie przemoéwieniach.

Analiza wybranych przeméwien

Jezykowe srodki perswazji — figury retoryczne

Na poczatku doprecyzuje, co rozumiem przez termin ,,perswazja”. Postuze
si¢ definicjg wybitnego polskiego jezykoznawcy i prasoznawcy Walerego Pisarka.
Stwierdza on, ze perswazja to

starania o wywarcie bez przymusu za pomoca przekazow (stownych i pozastownych)
i zawartej w nich argumentacji (racjonalnej i emocjonalnej), stanowigcej wynik se-
lekeji tresci 1 form, wptywu na przekonania, opinie, postawy, nastroje, a co za tym
idzie i na zachowania adresata/adresatow tych przekazow'®.

Perswazja w odroznieniu od manipulacji ma miejsce wtedy, gdy nastgpuje
przekazywanie racjonalnych i prawdziwych informacji, tymczasem manipulacja
w sposob §wiadomy i celowy znieksztatca lub fatszuje informacje. Zdaniem ame-
rykanskiego socjologa i politologa Roberta Dahla, perswazja stanowi dialektyke
wspotczesnej rzeczywistosci, za§ manipulacja jest pozorem lub kfamstwem!”.

Perswazyjno$¢ przekazu jest zatem zabiegiem moéwcey, ktory probuje wpty-
na¢ na dziatania stuchacza. Istniejg roznorodne techniki perswazyjnosci przekazu.
W tym miejscu wymieni¢ te techniki, ktérych obecnos$¢ dostrzeglem w podjete;
analizie, a mianowicie: stosowanie formul impresywnych i wyrazen o charakterze
powinno$ciowym; wolitywny charakter wypowiedzi; figury retoryczne (np. em-
faza, enumeracja, porownanie, powtorzenie, wyznanie, pytanie retoryczne).

Formuty impresywne, np. trzeba, musiec, do nas nalezy, wskazuja na powin-
no$¢ wykonania jakiej$ czynnosci, w ktorej zostaje zaangazowany stuchacz. Po-
nizej przywotuje¢ kilka przyktadow tychze form, ktére mozna odnalez¢ w tekscie
badanych przemoéwien politykow:

16 W. Pisarek, Perswazja — jak jq widzq, jak jg piszq, [w:] Jezyk perswazji publicznej, red.
K. Mosiotek-Ktosinska, T. Zgotka, Wydawnictwo Poznanskie, Poznan 2003, s. 15.

17 Por. M. Nie¢, Komunikowanie spoteczne i media. Perspektywa politologiczna, LEX Grupa
Wolters Kluwer, Warszawa 2010, s. 229.
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Renzi_1(10:22)"®,, To musi by¢ pozytywny fakt”. (Questo deve essere un fatto positivo.)
Renzi 1 (18:45) ,,To musimy uczyni¢ ze wzgledu na nasze dzieci”. (Lo dobbiamo ai
nostri figli.)

Berlusconi_1 (0:22) ,,Musimy pozosta¢ w grze. Nie zatamujmy si¢, nawet jesli lider
centroprawicy nie jest juz senatorem”. (Dobbiamo restare in campo. Non disperia-
moci se il leader centrodestra non é piu senatore.)

Grillo 1 (09:18) ,,Nalezy uczyni¢ przeskok w mysleniu”. (Bisogna fare un salto di
immaginazione.)

Grillo 1 (11:38) ,,Nalezy usigs¢ i rozpocza¢ myslenie”. (Qui bisogna sedersi ed in-
cominciare a ragionare.)

Grillo 1 (14:31) ,,Tu potrzebny jest psychiatra, by to zrozumie¢”. (Ci vuole un psi-
chiatra per capire.)

Grillo_1(17:03) ,,Nalezy usig$¢ i zastanowic¢ si¢, w jakim $wiecie chcemy zy¢”. (Qui
bisogna sederci e ripensare in che mondo vogliamo vivere.)

Grillo_1 (20:08) ,,Musimy to wyciagna¢ na zewnatrz”. (Dobbiamo tirare fuori.)
Grillo_2 (02:39) ,,0to dlaczego nalezy moéwic szeptem”. (Ecco, perché bisogna par-
lare sottovoce.)

Formy 1. osoby liczby mnogiej czasownika oraz zaimek osobowy my i dzier-

zawczy nasz w jezyku politykdw majg za zadanie utozsami¢ stuchaczy z méwca
w kwestii jego przekonan i pogladéw. Te technike perswazyjnosci przekazu wy-
razajg nastepujace przyktady:

Renzi 1 (02:05):,,Czym jest dzi$ debata nad polityka europejska po kryzysie, ktory
my wszyscy przezylismy i ktory [to] kryzys przezywamy?” (Che cos e oggi il dibatto
sulla politica europea dopo la crisi che tutti abbiamo vissuto e che la crisi che stiamo
vivendo?)

Renzi 1 (03:11) ,Jezeli zatrzymamy si¢ na moment, by rozwazy¢, pomySlmy...”.
(Se ci fermiamo un secondo a riflettere e immaginiamo...)

Renzi 1 (04:27) ,,Nie wierzg, ze mozemy umniejszy¢ kwestie finansowe”. (Non cre-
do che possiamo sottovalutare la questione finanziaria.)

Renzi 1 (06:35) ,,My rozmawiali$my jezykiem prawdy”. (Noi abbiamo parlato nel
linguaggio di verita.)

Renzi_1 (07:00) ,,My wiemy, ze przede wszystkim musimy zapyta¢ samych siebie
0 zdolnoé¢ do zmiany, jesli chcemy by¢ wiarygodni”. (Noi sappiamo che prima di
tutto dobbiamo chiedere a noi la forza di cambiare se vogliamo essere credibili.)
Renzi_1 (09:53) ,,Azeby to moglo si¢ zdarzy¢ [...] powinnismy by¢ zdolni do silne-
g0 zmagania si¢ z uproszczeniem naszych instytucji i zycia europejskiego”. (Perché

18 W nawiasie podana jest doktadna lokalizacja zacytowanego fragmentu przeméwienia w ser-

wisie internetowym YouTube (minuta i sekunda).
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questo accada [...] dovremmo essere capaci di affrontare con forza la questione
della semplicita delle nostre istituzioni e della vita europea.)
Renzi_1(10:12),,Chcemy budowaé wszyscy razem”. (Vogliamo costruire tutti insieme.)

Przeglad wypowiedzi politykéw pozwala zauwazy¢ wolitywny charakter
niektorych wypowiedzi:

Renzi 1 (02:12): ,,Pozwolcie mi to wyjasni¢ zartem”. (Lasciatemelo dire con una
battuta.)

Renzi 1 (02:24): ,,Czy moge nazwac to z najwigksza troska?” (Posso dirlo con I’e-
strema preoccupazione?)

Renzi 1 (14:30) ,,Konczac, pozwolcie mi to powiedziec”. (Lasciatemelo dire con-
cludendo.)

Warto podkresli¢, ze wypowiedzi odwotujace si¢ do woli cztowieka sktania-
ja stuchacza do przyjecia zaproponowanych tre$ci dyskursu nie na mocy wiadzy
instytucjonalnej. Nie mozna tu mowi¢ o przewadze nadajacego komunikat nad
odbiorca. Prosba nie jest rozkazem, a jednak odbiorca chetniej spetnia prosby niz
nakazy. Prosba jako akt mowy obliguje w sferze deontologicznej i moralnej, a nie
instytucjonalnej. Mowca postugujacy sie prosba apeluje do wrazliwosci stucha-
cza, tym samym objawia szacunek i zaufanie wzgledem mowcy i wystawia mu
wysoka oceng. Adresat przekazu wie, ze dziata nie z przymusu, ale w wolnosci.
Totez stanowi swoiste przynaglenie dla stuchacza, by nie zawie$¢ zaufania wy-
sytajacego komunikat". Wolitywny charakter ujawniaja niektore stowa, takie jak
prosze, chciatbym, zycze:

Renzi 1 (08:37) ,,Chcemy to powiedzie¢ z wielkim spokojem”. (Vogliamo dirlo con
grande serenita.)

Renzi 1 (04:23) ,,Chciatbym by¢ jasny”. (Vorrei essere chiaro.)

Renzi 1 (05:36),,Chciatbym to powiedzie¢ z wielka jasnoscia i przekonaniem”. (Vo-
glio dirlo con grande chiarezza e convinzione.)

Renzi 1 (06:04) ,,Probuje takze powiedzie¢”. (Provo anche a dire.)

Grillo_1 (07:16) ,,Chciatbym wiedzie¢, kto powinien ponosi¢ ci¢zar tego przyjecia”.
(Voglio sapere chi si deve accollare il peso di questa accoglienza.)

Grillo_1 (10:16) ,,Chce, aby ludzie zrozumieli”. (Voglio far capire alla gente.)
Grillo_2 (08:01) ,,Nie chce nic wam narzuca¢, osadzcie wy. Chce zostawi¢ was
w spokoju, jednak chc¢ przeczyta¢ wam niewielka przypowiesé, nazwijmy ja przy-

19 Por. D. Zdunkiewicz, Jezykowe Srodki perswazji w homiliach (na przyktadzie tekstéw Jana
Pawta II), [w:] Jezyk a kultura, t. 4: Funkcje jezyka i wypowiedzi, red. J. Bartminski, R. Grzegor-
czykowa, Wiedza o Kulturze, Wroctaw 1991, s. 151.
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powiescia”. (Non voglio imporvi nulla, giudicate voi. Voglio lasciarvi in modo sere-
no, pero, voglio leggervi una piccola parabola, chiamiamola parabola.)

Perswazyjno$¢ przekazu objawia si¢ w zdaniach gramatycznie rozkazni-
kowych, ktore przybierajg form¢ zdan powinnos$ciowych. Polityk postugujacy
si¢ tego rodzaju zdaniem stwarza poczucie wspoélnoty, bliskosci ze stuchaczem,
np.: Renzi_1 (05:02) ,,Naszym wielkim wyzwaniem dzi$ jest odnalez¢ dusze Eu-
ropy”. (La nostra grande sfida oggi é ritrovare l'anima dell 'Europa.)

Emfaza, czyli przesadna emocjonalno$¢ wypowiedzi, ale takze nacisk po-
tozony na pewne zdania, wyrazy lub sylaby, uwydatniajacy ich znaczenie?, do-
strzegalna jest w nastepujacych wypowiedziach politykow:

Renzi_1 (01:11) ,,Ze wzgledu na wszystkie te przyczyny jestem szczgéliwy... [okla-
ski] jestem szczeSliwy 1 zaszezycony moc reprezentowac moja ojczyzng”. (Per tutti
questi motivi dunque sono felice...(applauso) sono felice e onorato di rappresentare
il mio Paese.)

Grillo 1 (09:35) ,,Przybytem tutaj, aby rozmawia¢ z Wami na serio”. (Sono venuto
qua per parlarVi seriamente.)

Grillo_1 (27:25) ,,Chciatbym da¢ aplauz tej Pani. Droga Pani, brawo, brawo!” (Vor-
rei fare un applauso a questa Signora. Cara Signora, bravo, bravo!)

Enumeracja to wyliczanie w tek$cie kolejnych elementow pewnej catosci; ma
na celu wzmocnienie wypowiedzi:

Renzi 1 (03:20) ,,Kiedy myslimy o facznosci pomiedzy Grecja i Wlochami, nie
mamy na mysli rzeczy nadzwyczajnych i zachwycajacych i1 bogatych w sugestie,
takich jak relacje migdzy Anchizesem i Eneaszem, Peryklesem i Cyceronem, agora
i forum, $wiatynia i kosciotem, Partenonem i Koloseum”. (Se pensiamo al passaggio
del testimone tra Grecia e Italia non pensiamo a cose straordinarie e affascinanti
e ricche di suggestione, come il rapporto tra Anchise ed Enea, Pericle e Cicerone,
l"agora ed il foro, il tempio e la chiesa, il Partenone e il Colosseo.)

Grillo_1 (20:52) ,,Znajdujemy si¢ tutaj, by zrozumie¢, by uprosci¢, by wyprowadzié
na zewnatrz”. (Noi siamo qui per capire, per semplificare, per portare fuori.)
Grillo_2 (05:46) ,,Chcemy pozosta¢ w Europie pigknej, innej, z Francuzami, z Niem-
cami, chcemy by¢ posrdd nich, poniewaz jestesmy rozni, jestesmy Wiochami!” (Vo-
gliamo rimanere in Europa bella, diversa, con i francesi, con i tedeschi, vogliamo
starci in mezzo a questa gente qua, perche siamo diversi, siamo italiani!)

20 Emfaza [hasto], [w:] Stownik jezyka polskiego PWN, http://sjp.pwn.pl/slowniki/emfaza.html
[dostep: 4.11.2015].
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Powtorzenie polega na kilkakrotnym uzyciu tego samego elementu jezyko-
wego. Wykorzystywane jest jako jedna z technik perswazyjnych. Stosunkowo
czesto postugiwali si¢ tym $rodkiem politycy wloscy:

Renzi_1 (03:01),,Chce da¢ Wam konkretny przyktad, chce da¢ go przede wszystkim
sobie”. (Voglio farvi un esempio concreto, voglio farvi innanzitutto a me.)

Renzi_1 (03:50) ,,Nie my$limy o tym, kiedy w Europie dyskutujemy o Grecji i Italii,
ani nie myslimy o pytaniach dotyczacych sensu zycia...”. (Non pensiamo a questo
quando in Europa discutiamo di Grecia e Italia e non pensiamo nemmeno alle do-
mande sul senso della vita...)

Renzi_1 (06:37) ,,Powiedzieliémy, ze musimy wdraza¢ nasze reformy, ze musimy
zmieni¢ biurokracjeg, sprawiedliwosc¢, system fiskalny, ze musimy zmienic instytucje”.
(Abbiamo detto che noi dobbiamo fare le nostre riforme, che noi dobbiamo cambiare
la burocrazia, la giustizia, il sistema fiscale, che noi dobbiamo cambiare le istituzioni.)
Renzi_1 (08:37) ,,Nie chcemy sadzi¢ przesztosci, nie interesuje nas osad przeszto-
$ci, nas interesuje natychmiast rozpocza¢ przysztos¢”. (Non chiediamo giudizio sul
passato, non ci interessa giudicare il passato, ci interessa iniziare il futuro subito.)
Grillo 1 (11:44) ,,Musimy pomoc zrozumie¢, czym jest system. Musimy pomoc zro-
zumie¢, w jakim $wiecie zyjemy”. (Dobbiamo far capire che cos’é questo sistema.
Dobbiamo far capire che tipo del mondo viviamo.)

Grillo 1 (20:14) ,,ZmieniliSmy parlament wtoski. Zmienilismy polityke wtoska”.
(Abbiamo cambiato il parlamento italiano. Abbiamo cambiato la politica italiana.)
Grillo 1 (22:40) ,,Nigdy nie traktowali powaznie polityki fiskalnej. Nigdy nie trakto-
wali powaznie polityki informacyjnej”. (Hanno mai preso sul serio la politica fiscale.
Hanno mai preso sul serio la politica dell’informazione.)

Grillo 2 (02:29) ,,Przyzwyczajamy si¢ do tej zgnilizny, by¢ moze przyzwyczajamy
si¢ 1 nawet tego nie dostrzegamy...”. (Ci stiamo abituando a questo marcio, forse ci
stiamo abituando e non lo percepiamo neanche piu...)

Grillo 2 (03:21) ,,By¢ moze Forza Italia lub Forza Mafia, nazywajcie ja jak chcecie,
nie bedzie juz istnie¢ [...] moze cos si¢ wydarzy, to co$ [...] co$ si¢ wydarzy!” (Ma-
gari Forza Italia o Forza Mafia, chiamatela come volete, non ci sara piu, [...] forse
succedera qualcosa, questo qualcosa [...] succedera qualcosa!)

Powtorzenie moze réwniez jednoczesnie przybra¢ form¢ wyznania (confes-
sio): Grillo 1 (09:28) ,,Zmienitem moja prace, zmienitem moja strukture myslo-
wa”. (Ho cambiato il mio lavoro, ho cambiato la mia struttura mentale.)

Szczegdlnym rodzajem powtdrzenia jest anafora, takze stosowana w celach
perswazji. Polega na powtérzeniu tego samego stowa na poczatku kolejnych czg-
$ci sktadowych wypowiedzi®!:

2l Por. E. Kujawska-Lis, Dickenowskie anafory w polskim przektadzie, ,,Prace Jezykoznawcze”
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Renzi 1 (07:05) ,Italia przychodzi tutaj, by prosi¢ Europ¢ o zmiany, ktérych ona
nie jest w stanie dokonac. Italia przychodzi tutaj, by powiedzieé, Ze ona jako pierw-
sza chce zmian. Italia przychodzi tutaj, by powiedzie¢, ze wierzy w instytucje eu-
ropejskie i przychodzi to powiedzie¢ z przekonaniem i determinacja”. (L [talia
viene qui per chiedere all’Europa i cambiamenti che lei non é in grado di fare.
L’Italia viene qui a dire che lei per prima viene a cambiare, viene qui a dire che
lei crede nelle istituzioni europee e viene qui per dirlo con la convinzione e con la
determinazione.)

Renzi 1 (13:00),,Wy reprezentujecie wielka odpowiedzialno$¢, wy reprezentujecie
swiatto cywilizacji, wy reprezentujecie jako Europa cywilizacje globalizacji”. (Voi
rappresentate...grande responsabilita, voi rappresentate il faro di civilta. Voi rap-
presentate come [’Europa la civilizzazione della globalizzazione.)

Renzi_1 (13:48) ,,Jesli nie ma reakeji Europy, jesli nie ma Waszej reakcji...”. (Se non
c’e la reazione dell ’Europa, se non c’é la Vostra reazione...)

Anadiploza to ,,figura stylistyczna polegajaca na rozpoczynaniu nowego zda-

nia, cztonu zdania lub wersu wyrazem, ktéry znajdowat si¢ na koncu zdania lub
na koncu wersu poprzedniego”??. W analizowanych przemoéwieniach politykow
mozna odnalez¢ jej przyktady:

Renzi_1 (15:56) ,,[...] podczas naszego semestru, podczas naszego semestru, kiedy
bedzie miat miejsce szczyt ASEM w Mediolanie [...]”. (...durante il nostro seme-
stre, durante il nostro semestre, quando incontreremo il vertice ASEM a Milano...)
Renzi 1 (16:32),,0to dlaczego, oto dlaczego nie istnieje Italia, ktora prosi o skroty
[...]". (Ecco perché, ecco perché non c’é I'ltalia che chiede scorciatoie...)

Grillo 1 (02:00) ,,Przybylismy tutaj, tutaj, tutaj [...] z kampanii prasowej, bedacej
karygodna informacja, karygodna na jego temat, w ktorej byt okreslany na przyktad
jako cztowiek straszny, homofob, jako rasista, o dziwnych zachowaniach, jako pi-
jak, rzecz nie do pomyslenia”. (Siamo arrivati qua, qua, qua... da una campagna di
stampa, dall’informazione vergognosa, vergognosa su di lui per esempio dove veniva
dipinto come un uomo terribile, come un omofobo, come un razzista, come che ha
i giri strani, come un ubriacone, una roba incredibile.)

Grillo_1 (04:55) ,,Ten Schulz, Schulz przybyl do Wtoch, by robi¢ sobie kampani¢
z pienigdzy europejskich, zatem pieniedzy publicznych, i zrobil kampani¢ przeciwko
mnie, przeciwko mnie, a ja jego nawet nie znam”. (Questo Schulz, Schulz che é venu-
to in Italia a farsi la campagna, lui con i soldi europei, quindi pubblici, e ha fatto la
campagna contro di me, contro di me, che non lo conosco neanche.)

2009, z. 11, Uniwersytet Warminsko-Mazurski, s. 115-117.

22 Anadiploza [hasto], [w:] Stownik jezyka polskiego PWN, http://sjp.pwn.pl/sjp/anadiplo-

7a;2549890 [dostep: 4.11.2015].
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Grillo 1 (05:10) ,,Uwazaj Schulz, teraz jestem tutaj, jestem tutaj, Schulz. Teraz
jest nas tutaj 17-tu, 18-tu ze mng”. (Stai attento Schulz, adesso sono qua, sono qua,
Schulz. Adesso siamo qua, in 17, piu io, in 18.)

Grillo 1 (10:48) ,,Przestalismy mysle¢, przestalismy myslec¢, ludzie bojg si¢ mys$le¢”.
(Non pensiamo piu, non pensiamo piu, la gente ha paura di pensare.)

Grillo 1 (13:59) ,,Problem w tym, Ze nie mamy planu B, problem w tym, Ze nie
mamy planu B”. (Il problema che non abbiamo piano B, il problema che non abbia-
mo piano B.)

Pytania retoryczne ze swojej natury nie domagaja si¢ jakiejkolwiek odpowie-
dzi, ale raczej sygnalizuja problem, podkreslaja rowniez perswazyjno$é przeka-
zu. Figura ta odwotuje si¢ do atencji i wspotudziatu stuchacza. Politycy stosuja
zarébwno interrogatio (ma miejsce wtedy, gdy odpowiedz na pytanie jest dobrze
znana), jak i subiectio (pytajacy sam sobie stawia pytanie i na nie odpowiada)®.

Renzi_1 (08:11) ,,Kto pamigta o tym, ze podpisalismy pakt stabilizacyjny i pakt roz-
woju?” (Chi si ricorda che abbiamo firmato il patto di stabilita e di crescita?)
Renzi_1 (08:52) ,,Czy mamy jeszcze pragnienie, czy tez nie na nowo podjaé gre?
Czy mamy jeszcze pragnienie, czy tez nie przynaleze¢ do awangardy?” (4bbiamo
un desiderio o no di recuperare questo game? Abbiamo un desiderio o no di essere
un’avanguardia?)

Grillo 1 (04:34) ,,Gdzie jest wladza? Kim sa te osoby nominowane, niewybrane
przez nikogo?” (I poteri dove sono? Chi sono queste persone nominate, non elette
da nessuno?)

Grillo_1 (06:06) ,,Jaki rodzaj unii monetarnej sprawilismy sobie? Ja tego nie wiem.
Co to za rodzaj unii ekonomicznej? [...] Czym jest ta ekonomia europejska?” (Che
tipo di unione monetaria ne abbiamo fatto? lo non lo so. Che tipo di unione econo-
mica é questa? [...] Che cos’é questa economia europea?)

Grillo_1 (06:30) ,,Czy potrzebna nam jeszcze Europa? Czy stuza jeszcze pienigdze
w bankach? Czy potrzebna jest jeszcze dyscyplina?”’ (Ci serve piu Europa? Ci servo-
no piu soldi alle banche? Ci serve piu rigore?)

Grillo 1 (16:31) ,,Gdzie jest Unia Europejska? Czym jest Unia Europejska?” (Dove
e I’Unione Europea? Cos’e I’"Unione Europea?)

Grillo_1 (17:27) ,,Gdzie ida? Tam, gdzie koszt pracy kosztuje mniej”. (Dove vanno?
Dove il lavoro costa meno.)

Grillo_2 (01:01) ,,Co po 2014 roku, ktéry odchodzi, mozemy oplakiwaé? Renziego,
jego dyskursy? Co moze optakiwac? Zamach na demokracj¢ i na konstytucje dwoch
matych partii PD i PDL?” (Cosa potremo rimpiangere del 2014, che se ne va? Renzi,

23 Por. K. Felsner, H. Helbig, T. Manz, Arbeitsbuch Lyrik, Akademie Verlag GmbH, Berlin
2012, S. 182.
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le balle di Renzi? Cosa potremo rimpiangere? Un attentato alla democrazia e alla
costituzione di due partitelli: il PD e il PDL?)

Grillo_2 (06:07) ,,Dlaczego przesta¢ mysle¢ o planie B?” (Perché continuare a pen-
sare di non avere un piano B?)

Sytuacja komunikacyjna wloskich politykéw
vs. ,idealna sytuacja komunikacyjna” Habermasa

Czy poddane analizie przemowienia politykow spetniajg warunki ,,idealnej
sytuacji komunikacyjnej”? Czy i w jaki sposdb zastosowane jezykowe srodki
perswazji wptywaja na spetnienie warunkéw decydujacych o uznaniu badz nie-
uznaniu przemowienia polityka za racjonalny fundament legitymizacji demokra-
tycznego systemu politycznego?

Warunek nr 1: rowno$¢ migdzy partnerami dyskursu.

Formy 1. osoby liczby mnogiej czasownika, zaimek osobowy my i dzierzaw-
czy nasz wskazywatyby na istniejgcg rowno$¢ na linii nadawca przekazu — od-
biorca. Podobnie stuzy temu istnienie zdan gramatycznie rozkaznikowych, kto-
re przybierajg form¢ zdan powinnosciowych, a takze emfaza. Biorac pod uwage
czynniki inne niz perswazyjne, nalezy zauwazy¢, ze w przypadku wystapienia
Berlusconiego na ulicach Rzymu oraz przemdéwienia Grillo podsumowujacego
rok 2014, zarejestrowanego w nieo$wietlonych pomieszczeniach na wzor starozyt-
nych katakumb, nie mozna dopatrywac si¢ spetnienia warunku rownosci miedzy
partnerami dyskursu. Tam nie ma partnera dyskursu, to raczej swoisty monolog
politykow z obecnymi w dyskursie elementami perswazyjnymi. Z kolei cztonko-
wie Parlamentu Europejskiego wraz z przewodniczacym obrad stanowia raczej
bierne audytorium dla premiera Renziego oraz lidera partii Ruchu Pigciu Gwiazd
Grillo. To wyklucza spetnienie warunku nr 1. Poczucie rowno$ci migdzy partne-
rami dyskursu, ktorej nadajg srodki perswazji, jest iluzoryczne, watpliwe.

Warunek nr 2: kompletne ujawnienie procesow deliberacji.

Cho¢ trudno zbada¢ intencje mowcy, to warunek ten w mojej opinii spet-
niaja wszystkie cztery przemowienia: mowcy konfrontuja z sobg i z audytorium
wlasne uczucia, poglady i emocje. Dowodza tego dostrzezone w analizie licznie
zastosowane $rodki jezykowej perswazji, m.in. pytania retoryczne, emfaza czy
wolitywny charakter wypowiedzi.

Warunek nr 3: czasowe wstrzymanie stosunkow wtadzy i dominacji.

Warunek ten nie wystepuje w poddanych analizie wystapieniach Berlusco-
niego i Renziego. Z kolei Grillo w swoich wystgpieniach, poprzez zastosowana
retoryke przekazu, utozsamia si¢ z przecietnym obywatelem i pragnie by¢ po-
strzegany raczej jako komik niz polityk. Mozna przyjaé, ze w znaczacej mierze



Perswazyjnos$¢ przekazu a problem legitymizacji wladzy 45

w wystgpieniach wloskiego lidera MoVimento 5 Stelle istnieje czasowe wstrzy-
manie stosunkow wiadzy i dominacji. Wypowiedzi, w ktorych istnieja zdania
powinno$ciowe stwarzajg ztudne poczucie wspolnoty polityka i audytorium po-
zbawionej relacji wiadzy i dominacji.

Warunek 4: wolno$¢ wyboru tematu dyskusji.

Warunek ten jest spetniony we wszystkich analizowanych przeméwieniach.

Whioski

Przeprowadzona analiza kilku zaledwie wybranych przemowien publicz-
nych reprezentantéw wioskiej sceny politycznej dowodzi, ze uzyte stownictwo,
sktadnia, zastosowane figury retoryczne sg silnie obecnym w mowie elementem
perswazyjnym, uzywanym z intencja, by przekona¢ stuchacza do przyjecia dane-
go punktu widzenia. Politycy dobrze rozumiejg mechanizmy teorii komunikacji
1 potrafiag wykorzystywac¢ figury retoryczne w przekazie. Chcg zyskac poparcie
stuchacza dla wtasnych pogladow. Analiza wystapien Grillo, Renziego i Berlu-
sconiego ujawnia duzy stopien emocjonalnosci przekazu. Dynamiczna, zmienia-
jaca si¢ barwa i sita glosu, towarzyszaca temu gestykulacja przekonujg o wysokim
stopniu emfatycznoéci dyskursu politycznego. Zadne jednak z analizowanych
wystapien politykow nie spetnia wszystkich kryteriow dyskursu, o ktorych pisat
Habermas, by ro$ci¢ sobie prawo do uznania za racjonalng podstawe legitymi-
zacji demokratycznego systemu politycznego. Odpowiednio zastosowane przez
politykéw jezykowe s$rodki perswazji daja subiektywne wrazenie o rzekomo
zaistniatej ,,idealnej sytuacji komunikacyjnej”, o ktorej pisat filozof. Problemu
legitymizacji wladzy nie mozna zawe¢zi¢ jedynie do zagadnien perswazyjnosci
przekazu, jakkolwiek temat ten stanowi wazny i potrzebny element komuniko-
wania politycznego. Retorycznos¢ przekazu jest wazna, ale bez stosownego etosu
moéwcy niewystarczajaca do tego, by zdoby¢ akceptacje spoteczna.

Grillo jest raczej dobrym komikiem, wypowiadajacym hasta populistyczne,
a nie specjalista z zakresu ekonomii. Nie przeszkadza mu to jednak wyraza¢ wielu
nowych teorii ekonomicznych, rzekomo rozwiazujacych najistotniejsze problemy
gospodarcze panstwa i Europy. W jego wypowiedziach bardziej niz rzetelna wie-
dza objawia si¢ dowcip, gestykulacja, wielo$¢ figur retorycznych. Z kolei Berlusco-
ni jest politykiem wywotujacym bardzo zywe emocje we Wtoszech, chociazby ze
wzgledu na jego podejrzane kontakty ze $wiatem przestepczym, nieznane zrodta
olbrzymiego majatku, ktory zgromadzil, czy tez skandale obyczajowe. Predyspo-
zycje moralne pozostawiajg wiele do zyczenia. Renzi stosunkowo krotko sprawuje
urzad premiera, nie potrafi jednak zaradzi¢ wysokiemu bezrobociu wsréd ludzi
mtodych oraz naptywajacej fali nielegalnych emigrantow z Afryki.
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Wydaje si¢, ze poddane analizie przemdowienia nie ograniczajg sfery wol-
nosci odbiorcy, pozwalaja na samodzielne myslenie, pomimo dos¢ wysokiego
stopnia perswazyjnosci przekazu. W nawigzaniu do przywolanych wczesniej
kryteriow dobrego mowcy wedtug Arystotelesa czy Cycerona Renzi, Berlusconi
i Grillo nie zawsze s3 wierni prawdzie i nie posiadaja idealnych kompetencji
intelektualnych i moralnych, aby moéc prowadzi¢ dyskurs publiczny. Starozytni
retorzy stawiajg wysokie wymagania takze i dzisiejszym reprezentantom $wiata
polityki, dla ktorych przemowienia publiczne sg wpisane w powierzong im misje
1 w codzienng prace.
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Rafatl Le$niczak
The Persuasiveness of Message and the Problem of Legitimacy

(Summary)

The author analyses several selected speeches of Italian politicians: the founder of the Forza
Italia party, Silvio Berlusconi; founder and leader of the Movement Five Stars, Beppe Grillo; and
the current Prime Minister of Italy, Matteo Renzi. The study makes it possible to evaluate whether
the conditions for the ideale Sprechsituation of Jirgen Habermas is fulfilled in analysing public
discourse. Particular attention will be given to the relationship between the persuasiveness of com-
munication and the problem of legitimacy.

Key words: persuasiveness, political communication, the ideal situation of speech, emphasis,
the legitimacy of power.



